
  
 

 

Ausschreibung 

9. Veteranen Weltmeisterschaften im Castingsport 

in Frýdek-Místek / Tschechische Republik  03.07 – 07.07.2019 

Advertisement 

9th Veterans World Championships in Castingsport 

in Frýdek-Místek / Czech Republic 03.07 – 07.07.2019 

 

 



Veranstalter / Organizer:   CZECH  ANGLERS  UNION 

Local Organization Frýdek-Místek II - Casting 

  

Turnierdirektor / Director of competition: Miroslav Pierzyna, tel: +(420) 603 327 837 

Organizing Committee: 

 

Chairman of the Committee:  

   Ing. Přemysl Jaroň 

Organizers:     Rostislav Oliva, Radek Bařtipán , Boris Lhoták, Libor Pierzyna,  

Šárka Růžičková 

 

Ehrenwerte Gäste / Honest guests:  Kurt Klamet, President of ICSF 

      Dr. Josef Doležal, MD, Secretary General of ICSF 

      PhDr. Mgr. Karel Mach, MSc., MBA, President of CAU 

      Ing. Pavel Kocián, President of CAU, Territorial Union Ostrava 

      Mgr. Michal Pobudský, DiS., Mayor of Frýdek-Místek 

Mgr. Bc. Jiří Roško, Mayor of Staré Město 

 

Datum / Date:    Anreise - Mittwoch, 03. Juli  2019 

Abreise - Sonntag, 07. Juli 2019 

     Arrival   - Wednesday, 03. July 2019 

Departure - Sunday, 07. July 2019 

 

Ort / Place:    Frýdek-Místek, Czech Republic 

 

Sportanlage / Sport complex:  Stadium of „První SC Staré Město”, street Pode Břehy 438,  
Staré Město near Frýdek-Místek 

 

Teilnehmer / Participants:  Mitgliedsverbände in der ICSF und geladene Gäste 

All members of ICSF and invited Guests 

 

 

 

Unterkunft / Accommodation:   

 

 

 



 

 

 

“Hotel Terasa”, street Nad přehradou 670, Frýdek-Místek 

http://hotelterasa.eu/?lang=en  

 
 

 

„Steak House Hacienda La Bodega“, street Na Poříčí 1183, Frýdek-Místek  

https://www.haciendalabodega.cz/en/  

 

 



Regeln:   

Die gültige Version der ICW ist für die Durchführung bindend, mit Ausnahme der im Reglement für die 

Durchführung der Seniorenweltmeisterschaft 2017 und in dieser Ausschreibung abweichend geregelten 

Bestimmungen. 

 

Rules: 

The current version of the ICW is to carry out bindingly with the exception of the deviations in the rules for 

carrying out the 8.Veterans World Championships 2017 and the divergent regulations mentioned in this 

invitation. 

 

 

Teilnehmerberechtigung: 

Klasse Veteranen I., Veteranen II. und Veteranin  

Als Veteranen I. (Männer 60) gelten Werfer ab dem Kalenderjahr, in dem sie das 60. Lebensjahr vollendet 
haben. 
In der Veteranen I. (Männer 60)  sind 6 Caster pro Nation zugelassen. 
 

Als Veteranen II. (Männer 70) gelten Werfer. ab dem Kalenderjahr, in dem sie das 70. Lebensjahr vollendet 
haben. 
In der Veteranen II. (Männer 70) sind 6 Caster pro Nation zugelassen. 
 

Als Veteranin (Frauen 55) gelten Werferinnen ab dem Kalenderjahr, in dem sie das 55. Lebensjahr vollendet 
haben. 
In der Veteranen I. (Damen) sind 6 Casterinnen pro Nation zugelassen. 
 

  

Participants authorization: 

Class Veterans I., Veterans II. and Veterans female 

A veteran I. (Men 60) is a caster as from the calendar year they reach the age of 60 and until the end of the 
calendar year they reached the age of 69.  
In Veteran I. (Men 60) 6 caster per nation are allowed. 
 

A veteran II. (Men 70) is a caster as from the calendar year they reach the age of 70.  
In Veteran II. (Men 70)  6 caster per nation are allowed. 
 

A veteran (Ladies 55) is a caster as from the calendar year they reach the age of 55.  
In Veterans female (Ladies 55)  6 Caster per nation are allowed. 
 

 



 

Teilnehmer pro Wettbewerb:  

Pro Einzeldisziplin und pro Mehrkampf sollten mindestens 15 Teilnehmer aus 6 Nationen bzw. 10 

Teilnehmerinnen aus 4 Nationen in jeder Klasse gemeldet sein. 

Sollten weniger Wettkämpfer als die geforderte Anzahl je Klasse am Start sein, können die Klassen 

zusammengelegt werden.   

 

 

Participants per competition: 
 

In each individual event and per combination at least 15 participants men from 6 countries and/or 10 

participants ladies from 4 countries in each class should be registered. 

If the competitors should be less than the required number of each class at the start, the classes can be 

merged. 

Finals:  

Finaldurchgänge werden in den Einzeldisziplinen bei den Männern ab 15 Teilnehmern aus mindestens 6 

Nationen mit 6 Werfern und bei den Damen ab 10 Teilnehmerinnen aus mindestens 4 Nationen mit 4 

Werferinnen durchgeführt. 

Die Finaldurchgänge werden nacheinander jeweils nur auf 2 bzw. 3 Bahnen in allen Disziplinen und Klassen 

ausgetragen. Bei den Gewicht Weit Disziplinen wird das Finale nur auf einer Bahn geworfen. Es beginnt 

jeweils der letzte Qualifizierte und der Vorkampfbeste startet als Letzter. 

 

Finals: 

Finals in the individual events will be conducted in the men divisions from minimum 15 participants out of 6 

nations with 6 launchers and in the lady’s division from minimum 10 ladies out of 4 nations with 4  launchers. 

 

The finals will be done each one after the other on only 2 or 3 courts in all events and classes. For the distance 

events, the final will be thrown on only 1 court. The last qualified begins and the best starts last. 

 

Programm: 

Damen: 

Disziplinen: ICW 1 - 5 und 8 – 9    je 3 Medaillen und 4 Diplome 

Mehrkämpfe: Fünfkampf (ICW1 - 5)    je 3 Medaillen, 1 Pokal und 4 Diplome 

  Allround (ICW 1-5 und 8 – 9)   je 3 Medaillen, 1 Pokal und 4 Diplome 

Mannschaften: 



Je zwei Damen bilden eine Mannschaft. Es werden keine Mannschaften aus verschiedenen Nationen 

zugelassen. Pro Nation sind 2 Mannschaften zulässig. Gewertet wird der Fünfkampf (ICW1 - 5). Es müssen 

Mannschaften aus mindestens 3 Nationen am Start sein, sonst erfolgt keine Mannschaftswertung. 

Wertung: 3 Medaillensätze, 3 Pokale und Ehrenpreise des Veranstalters 

 

 

Herren: 

Disziplinen:  ICW 1 – 9    je 3 Medaillen und 6 Diplome 

Mehrkämpfe: Fünfkampf (IC W1 - 5)  je 3 Medaillen, 1 Pokal und 6 Diplome 

  Siebenkampf (ICW 1- 7)   je 3 Medaillen, 1 Pokal und 6 Diplome 

  Allround (ICW 1 – 9   je 3 Medaillen, 1 Pokal und 6 Diplome 

Mannschaften: 

Je 2 Herren bilden eine Mannschaft. Pro Nation sind 2 Mannschaften zulässig. Es werden keine Mannschaften 

aus verschiedenen Nationen und Klassen zugelassen. Gewertet wird der Fünfkampf (ICW1 - 5). Es müssen 

mindestens 5 Herrenmannschaften am Start sein, sonst erfolgt keine Mannschaftswertung. 

Die Meldung muss am Vorabend der Veranstaltung bekannt gegeben werden. 

Wertung: 3 Medaillensätze, 3 Pokale und Ehrenpreise des Veranstalters 

 

Program: 

 

Ladies: 

Events: ICW 1-5 and 8-9     Medals and 4 diplomas 

Combinations: Pentathlon (ICW1 - 5)    3 medals, 1 trophy and 4 diplomas 

Allround (ICW 1-5 and 8 - 9)     3 Medals , 1 trophy and 4 diplomas 

 

Teams: 

2 women from each nation form a team, 2 teams per nation are allowed. Assessed is the pentathlon        

(ICW1 - 5). There must be  teams from at least 3 nations competing, otherwise no team score. 

 

Rating: 3 sets of medals, 3 trophies and prizes by the organizer 

Men: 

Events: ICW 1-9      3 Medals and 6 diplomas 

Combinations: Pentathlon (IC W1 - 5)   3 medals, 1 trophy and 6 diplomas 

Heptathlon (ICW 1 - 7)     3 medals, 1 trophy and 6 diplomas 

Allround (ICW 1 - 9)      3 medals, 1 trophy and 6 diplomas 

 

 



Teams: 

2 men from one nation form a team, two teams per nation are allowed. Assessed is the pentathlon (ICW1 - 5). 

There must be at least 5 men teams competing, otherwise no team score. 

 

Rating: 3 sets of medals, 3 trophies and prizes by the organizer 

Inscription for the team event must be done on the eve of the event and will be announced. 

Schedule of the competition 

Wednesday, July 3th 2019 
1300             ON-SITE REGISTRATION AT HOTEL LA BODEGA 

1400 – 1600 Practice  on Stadium „První SC Staré Město“ 

1700  World Championship Opening Ceremony at same place 

2000  Dinner at hotels 

2100  Technical briefing with Capitan meeting at hotel La Bodega 

 

Thursday, July, 4th 2019 

  700 –   800 Breakfast at  hotels 

  900  - 1045 Event  No. 1 - skish  fly accuracy  with finals 

1100 – 1300 Event  No. 2 - fly distance –  single handed with finals  

1300 – 1400 Lunch   -   Stadium 

1400 – 1600 Event  No. 6 - fly distance –  double handed with finals                  
1630  Award ceremony for events  no.  1,  2,  6 

1900  Dinner  at  hotels 

 

Friday, July, 5th 2019 

  700 –   800 Breakfast at  hotels 

  900  - 1045 Event  No. 3 - spinning accuracy arenberg with finals 

1100 – 1300 Event  No. 4 - spinning accuracy with finals 

1300 – 1400 Lunch   -   Stadium 

1400 – 1530 Event  No. 8 - spinning accuracy multi with finals 

1545 – 1800 Event  No. 5 – spinning distance single handed with finals  

1830  Award ceremony for events  no.  3, 4, 8, 5 
2000  Dinner  at  hotels 

 

Saturday, July, 6th 2019 
 700 –   800 Breakfast at hotels 

  900 – 1100 Event  no. 7 - spinning distance double handed with finals 

1130 – 1300 Event  no. 9 - spinning distance multi with finals 

1300   - 1400 Lunch  -  Stadium 

1415  Award  ceremony for events  no.  7, 9 
1530 – 1900 Free  time 

1900  Veteran World  Championship  Closing  Banquette 

- medal  ceremony  for  the  team  classification 

- medal  ceremony  for  5, 7, 9  - thons classification 



 

Sunday, July 7th 2019 
  900  Breakfast 

   Teams departure 

 

 

Hauptkampfrichter/ Chief judge:  Helmut Hochwartner (Ing. Zdeněk Hnízdil) 

 

Auswertung / Evaluation:   Team Frýdek-Místek 

   

Bahnaufbau / Responsible for courts: Team Fridek- Mistek 

 

Protestgebühr / Protestfee:    100 € 

Schiedsgericht / Jury:  Das Schiedsgericht wird vor Wettkampfbeginn bekannt gegeben. 

    The Jury will announced before start. 

 

Kosten:   Vom  03. -  07.07.2019  

Die Gebühr für die Teilnahme am Wettbewerb beträgt 550€ pro Person, bei 

einem Einzelzimmer 650€. Eintrittsgelder werden nicht erhoben. 

Costs:    From 03. -  07.07.2019  

The fee for participation in the competition is 550€ per person, in the case of a 

single room 650€. Entry fees are not collected. 

 

Transfer:   Vom Flughafen zum Hotel  zum Flughafen auf eigene Kosten 

Transfer:   From the airport  to the hotel to the airport on own costs 

 

Antidoping/ Jeder Werfer ist verpflichtet sich den internationalen Dopingbestimmungen des 

Internationalen Olympischen Komitees (Dopingbüro WADA) zu unterwerfen. 

Anti Doping Each caster is obliged to follow the internationally acknowledged regulations on doping 

settled by the International Olympic Committee´s (IOC), doping bureau WADA.   

 

Gewichte: Es dürfen nur die vor dem Start ausgegebenen und vom Veranstalter markierten 

Gewichte verwendet werden.  

Plugs:   Only plugs provided and marked by the organizer are permitted. 

  

Siegerehrungen: Einzeldisziplinen jeden Tag auf dem Sportplatz, Mehrkämpfe und Teams beim 

Festabend. 



Award ceremony: Single events every day on the sportfield, combinations and teams on the banquet. 

 

Anmeldeschluss:  28.05.2019 schriftliche namentliche Meldung der Teilnehmer 

Application/Deadline:      28.05.2019 written application of the participants 

 

Zahlungen bis 28.5.2019 auf das Konto / Payments until 28.05.2019 on Account: 

Account Holder:   Český rybářský svaz 

Address:    ul. 1. máje 2181, 738 01 Frýdek-Místek 

Name and address of the Bank: Československá obchodní banka, a. s. 

     Radlická 333/150, 150 57 Praha 5 
Bank Account Number (IBAN): CZ74 0300 0000 0001 5343 1901 
SWIFT (BIC):    CEKOCZPP 

Stichwort/Code:     VWCH 2019  

Note to the recipient:   Name_of_your_country 

 

Mit der Teilnahme an der Veranstaltung erteile ich der ISCF das unbefristete und uneingeschränkte 
Nutzungsrecht an Foto- und Bildaufnahmen, die von M itarbeitern der ICSF oder dessen Beauftragte 
erstellt wurden. 

By participating in the event I give the perpetual and unrestricted right to use photo and video 

recordings that were created by employees of the ICSF or his representatives to the ICSF. 

Haftung: 

Der Veranstalter und Ausrichter übernimmt keine Haftung im Falle von Verletzungen oder Schäden von  

Personen oder Gegenständen während der Veranstaltung. 

Für die Dauer der Veranstaltung müssen Veranstalter ein ausreichender Versicherungsschutz 

(Veranstalterhaftpflicht) abzuschliessen. 

Alle Teilnehmer haben den Anordnungen der Wettkampfleitung Folge zu leisten. 

Aus Sicherheitsgründen ist das Weitwurftraining an den Wettkampftagen ist nur gestattet, wenn es von der 

Wettkampfleitung ausdrücklich erlaubt wird. 

Liability: 

The Organizer and Coordinator accepts no liability in the event of injury or damage Persons or property during 

the event. 

For the duration of the event, organizers must take out an adequate liability insurance (Civil Liability) for 

organizers. 

All participants have to follow the orders of the tournament committee. 

For safety reasons the throwing-training on the tournament days is permitted only if it is expressly permitted by 

the tournament committee. 

 

Mit sportlichen Grüßen 

With best regards 



Miroslav Pierzyna  

Turnierdirektor 

 

VETERANS  WORLD  CHAMPIONSHIPS  IN  CASTINGSPORT 

„FRÝDEK-MÍSTEK 2019” -  CZECH REPUBLIC 

3 - 7 JULY 2019 

  RESERVATION  OF  ROOMS 

DOUBLE  ROOM 

 SURNAME NAME COUNTRY ARRIVAL  DATE DEPARTURE  DATE 

1      

     

2      

     

3      

     

4      

     

5      

     

6      

     

7      

     

8      

     

9      

     

10      

     

 
SINGLE  ROOM 

 SURNAME NAME COUNTRY ARRIVAL  DATE DEPARTURE  DATE 

1      

2      

3      

4      

5      

6      

7      

8      

 



Please send the application applications to the organizer no later than  to 28 th May providing the number of 

contestants and accompanying people for each national team. 
 

Your  contact number or e-mail please: ………………………………………………………….. 

 

VETERANS  WORLD  CHAMPIONSHIPS  IN  CASTINGSPORT 

 „FRÝDEK-MÍSTEK 2019” -  CZECH REPUBLIC 

3 - 7 JULY 2019 

 

APPLICATIONS  FORM   

APPLICATIONS  FORM   

With payment for participation must  be  

sent  until 28 May 2019   to the 

organizer: 

Organizer:     Český rybářský svaz z.s., MO 2 - Casting 
Address:       1. máje 2181, 738 01 Frýdek-Místek 

                       Czech Republic  

Tel. no:           +( 420 ) 603 327 837 

Email :            info@castingfm.cz  

COUNTRY: 

CATEGORY:  MEN 

Lp. Surname Name date of birth (day, 
month, year) 

* Other important information 

1     

2     

3     

4     

5     

6     

CATEGORY:  WOMEN 

Lp. Surname Name date of birth (day, 
month, year) 

* Other important information 

1     

2     

3     

OFFICIALS: 

Lp. Surname Name date of birth (day, 

month, year) 

* Other important information 

1     

2     

3     

4     

5     

 



* Treatment and type of medication, food allergies and other (important by possible any doping test).  

 

Your contact telephone number or e-mail please : ………………………………………..………………………… 

 


